MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 - FLIGHT GLOVE 2.0 COYOTE XL 1-PAIR

Building on the advancements our Magpul Flight Glove made to traditional
Nomex® flight gloves worn by military aviators since the 1960s, the Magpul Flight
Glove 2.0 adds an updated fit and modern materials to create a superior tactile
and protective solution to a “government issue” solution. Fitting like a second
skin, the Flight Glove 2.0 includes ambidextrous three-finger touchscreen
capability and is at home inside the cock pit or during any high dexterity task
where protection is needed, such a s welding or working on engines. The back of
the hand is built from a combination of Nomex and Kevlar®, offering
flash-resistance, flame, and anti-static protection. The durable goatskin leather
palm and fingers provide true physical feedback and tactile feel of equipment
operational controls, firearms, and other manually operated devices while
keeping you comfortable and protected from the surrounding environment
Flash-resistant Nomex and Kevlar back of hand for flame and anti-static
protection eDurable and soft one-piece goatskin leather palm and finger
construction for enhanced feel and control of firearms <Ambidextrous
three-finger touchscreen capability Gauntlet coverage extends past the wrist
*Subdued branding for better camouflage and concealment <Excellent flexibility
and dexterity Clip strap loops for easy storage and transport

Attributes

Name: FLIGHT GLOVE 2.0 COYOTE XL 1-PAIR
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 430100255
Mfr. No.: MAG1031-251-XL
Color: Coyote

Size: XL

Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 1mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 432mm
UPC: 840815137788
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MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 Sicherheitshinweise

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. Diese Handschuhe bieten eine
hervorragende Kombination aus Schutz, Komfort und Funktionalitdt. Um sicherzustellen, dass Sie die besten
Erfahrungen mit Ihrem Produkt machen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass die Handschuhe vor der Verwendung auf Schaden oder Abnutzung tberpruft werden.
* Verwenden Sie die Handschuhe nur fiir die vorgesehenen Anwendungen, wie z.B. Cockpitbetrieb oder
Arbeiten, die Schutz erfordern.

Halten Sie die Handschuhe von offenen Flammen und extremen Hitzequellen fern.

Bewahren Sie die Handschuhe an einem kuihlen, trockenen Ort auf, um die Lebensdauer zu verlangern.

Bei Anzeichen von Beschéadigung oder Abnutzung sollten die Handschuhe sofort ersetzt werden.
Berucksichtigen Sie besondere Vorsichtsmaf3nahmen, wenn die Handschuhe von Kindern oder anderen
schutzbedirftigen Personen verwendet werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Uberprifen Sie vor dem Gebrauch, ob die Handschuhe gut passen und keine Bewegungseinschrankungen
verursachen.

® Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, die die Handschuhe durchstechen oder beschadigen
koénnten.

® Verwenden Sie die TouchscreenFunktion nur mit sauberen Handen, um eine Beeintrachtigung der
Funktionalitat zu vermeiden.

® Achten Sie darauf, dass die Handschuhe beim Arbeiten an Maschinen oder Geraten nicht eingeklemmt
werden kdnnen.

®* Tragen Sie die Handschuhe nicht, wenn Sie allergisch auf Materialien wie Nomex oder Kevlar reagieren.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® Ziehen Sie die Handschuhe so an, dass sie eng, aber bequem sitzen. Die Stulpenabdeckung sollte Gber das
Handgelenk reichen, um zusétzlichen Schutz zu bieten.

® Nutzen Sie die dreiFingerTouchscreenFunktionalitat, um Geréte einfach zu bedienen, ohne die Handschuhe
auszuziehen.

® Reinigen Sie die Handschuhe regelméaRig mit einem feuchten Tuch, um Schmutz und Rickstande zu
entfernen. Lassen Sie sie an der Luft trocknen.

® Vermeiden Sie die Verwendung von aggressiven Reinigungsmitteln, um das Material nicht zu beschadigen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Handschuhe gemaf den 6rtlichen Vorschriften fur Textilabfélle.
® Wenn die Handschuhe gefahrliche Materialien enthalten oder stark abgenutzt sind, informieren Sie sich tGber
spezielle Entsorgungsmethoden in lhrer Region.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu lhrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den entsprechenden Kundendienst oder
den Handler, bei dem Sie die Handschuhe erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsinformationen und
Kaufbelege aufzubewahren.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, lhnen eine sichere Nutzung des Produkts zu
ermoglichen. lhre Sicherheit liegt uns am Herzen, und wir empfehlen lhnen, alle Anweisungen sorgfaltig zu befolgen.



MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the MAGPUL® Flight Glove 2.0. This guide provides important safety information and
instructions for the proper use and care of your gloves. The MAGPUL Flight Glove 2.0 is designed to enhance your
performance while ensuring your safety during various high dexterity tasks. Please read this guide carefully to ensure
safe and effective use.

General Safety Guidelines

® Always inspect your gloves before use for any signs of wear or damage.

® Ensure that the gloves fit properly. A poor fit can reduce dexterity and increase the risk of accidents.

® Avoid using the gloves in environments that exceed their protective capabilities, such as exposure to extreme
heat or hazardous chemicals.

® Keep gloves away from sharp objects that could cause punctures or tears.

® Do not use the gloves for activities that require electrical insulation unless specifically rated for such use.

® |f you experience any discomfort or allergic reactions while wearing the gloves, discontinue use immediately.

Specific Safety Precautions for Use

®* The MAGPUL Flight Glove 2.0 is designed for high dexterity tasks. Use caution when handling tools or
equipment.

® Ensure that the gloves are clean and dry before use to maintain grip and dexterity.

® When using the touchscreen capability, ensure that the gloves are compatible with the device you are using.

®* The gloves are not intended for use in firefighting or as a substitute for personal protective equipment required
in hazardous environments.

® For best results, avoid exposing the gloves to prolonged moisture, as this may affect their performance and
lifespan.

Instructions for Installation and Usage

1. Wearing the Gloves:
® |nsert your hand into the glove, ensuring that your fingers are fully extended into the finger

compartments.
® Adjust the fit around your wrist by using the gauntlet coverage to secure the glove in place.

2. Using Touchscreen Capability:
® To utilize the ambidextrous threefinger touchscreen feature, simply tap the screen with the designated

fingers on the glove.
® Ensure that the touchscreen is clean for optimal responsiveness.

3. Care and Maintenance:
® Clean the gloves by wiping them with a damp cloth. Do not use harsh chemicals or detergents.

® Allow the gloves to air dry completely before storing them. Do not expose them to direct heat sources.
® Store the gloves in a cool, dry place away from direct sunlight to prevent degradation of materials.

Disposal Instructions

® Dispose of the gloves in accordance with local regulations for textile waste.
® |f the gloves are damaged beyond repair, consider recycling options if available.
® Do not burn the gloves as they may release harmful fumes.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the MAGPUL Flight Glove 2.0, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product packaging or visit the official website for assistance.

Conclusion

The MAGPUL Flight Glove 2.0 is designed to provide superior protection and tactile feedback for various tasks. By
following the safety guidelines and instructions in this guide, you can ensure a safe and effective experience while
using your gloves. Always prioritize safety and proper usage to maximize the benefits of your MAGPUL Flight Glove
2.0. Thank you for your attention to these important safety instructions.



MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 Guide de Sécurité du
Consommateur

Introduction

Merci d'avoir choisi les gants de vol MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. Ce guide a pour but de vous fournir des
informations essentielles sur la sécurité lors de I'utilisation de ce produit. En suivant ces recommandations, vous
contribuerez a assurer votre sécurité et celle des autres.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est adapté a votre taille avant de I'utiliser.

Veérifiez I'intégrité des gants avant chaque utilisation. Ne les utilisez pas s'ils sont endommagés.

Evitez tout contact avec des substances chimiques ou des flammes qui pourraient endommager le matériau.
Gardez les gants hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de douleur ou d'inconfort lors de I'utilisation, retirez immédiatement les gants.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez les gants uniquement dans des environnements pour lesquels ils sont congus, comme le pilotage ou
les tAches nécessitant une dextérité élevée.
® Ne les utilisez pas pour des activités qui nécessitent une protection contre des risques spécifiques non

couverts par les gants.
® [orsque vous travaillez avec des outils ou des équipements, assurezvous que les gants sont bien ajustés

pour éviter tout accrochage.
* Ne portez pas les gants lorsque vous étes exposé a des températures extrémes qui pourraient affecter leur

performance.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

® Mise en place des gants :

1. Lavezvous les mains avant de mettre les gants.

2. Ouvrez le gant et insérez votre main en veillant a ce que chaque doigt s'insére correctement dans son
compartiment.

3. Ajustez le gant pour qu'il s'adapte confortablement & votre main, sans étre trop serré.

® Utilisation des gants :

® Utilisez la capacité tactile ambidextre a trois doigts pour manipuler des dispositifs ou des commandes.
® Assurezvous que les gants sont bien ajustés pendant toute la durée de I'utilisation pour un maximum
de protection et de confort.

Instructions d'Elimination
®* Ne jetez pas les gants dans la nature. Disposezen de maniére responsable.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en Nomex et Kevlar.

® Sjles gants sont endommagés, assurezvous qu'ils sont recyclés ou éliminés conformément aux lois en
vigueur.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de votre région dans I'UE.

Conclusion



La sécurité de l'utilisateur est notre priorité. En suivant ces lignes directrices et en utilisant les gants de vol
MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 de maniere responsable, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des
autres. Restez en sécurité et profitez de I'utilisation de votre produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Guanti da Volo
MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0

Introduzione

Grazie per aver scelto i guanti da volo MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. Questo prodotto & progettato per offrire una
protezione superiore e una vestibilita confortevole durante I'uso in ambienti operativi. E importante seguire le linee
guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che i guanti siano della misura corretta per una vestibilita sicura.

Controlla i guanti per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.

Utilizza i guanti solo per gli scopi previsti, come indicato dal produttore.

Non utilizzare i guanti in condizioni estreme che superano le specifiche del prodotto.
Segnala immediatamente eventuali incidenti o danni ai guanti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® | guanti sono progettati per resistere al flash e alle fiamme, ma non sono infallibili. Evita il contatto diretto con
fiamme libere.

® Non utilizzare i guanti quando si maneggiano sostanze chimiche pericolose a meno che non siano
specificamente progettati per tale uso.

® Assicurati che la capacita touchscreen dei guanti sia utilizzata solo con dispositivi compatibili.
Evita di utilizzare i guanti in ambienti dove potrebbero essere esposti a temperature estreme senza una
protezione adeguata.

® Tieni i guanti lontani da fonti di calore diretto per evitare danni ai materiali.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Indossa i guanti assicurandoti che siano ben aderenti senza essere troppo stretti.

Controlla che le dita siano completamente inserite nelle maniche e che il polso sia coperto.

Per utilizzare la funzione touchscreen, assicurati che le dita siano completamente a contatto con il dispositivo.
Rimuovi i guanti quando non sono piu necessari 0 quando si € in prossimita di situazioni di rischio.

Istruzioni per lo Smaltimento
® | guanti devono essere smaltiti in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare i guanti nel normale rifiuto se sono stati contaminati da sostanze pericolose.
® Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro dei guanti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o chiarimento riguardo alla sicurezza dei guanti MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0, contatta il
tuo rivenditore o il supporto clienti del produttore.

Grazie per aver scelto i guanti MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. La tua sicurezza € la nostra priorita.



MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 Kayttéohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0:n kayttdohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan erinomaista
suojaa ja taktiilista tuntumaa vaativissa olosuhteissa. On tarked noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita, jotta voit
kayttad kasineité turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Tuotteen kayttd on turvallista, kun noudatat kaikkia kayttdohjeita.

Tarkista késineet ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Valta kasineiden kayttoa, jos ne ovat vaurioituneet tai likaantuneet.

Sailyta tuote kuivassa ja viileassé paikassa.

Ala kayta kasineit, jos olet allerginen niiden materiaaleille, kuten Nomex® tai Kevlar®.
Huomioi erityisesti, etté kasineet eivat ole tarkoitettu kaytettavaksi kemiallisten aineiden kanssa.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytt66n

® Varmista, ettd k&sineet istuvat hyvin ja ovat mukavat ennen kayttoa.
Kayta kasineita vain niiden suunniteltuun tarkoitukseen, kuten lentotehtavissa, hitsauksessa tai moottoreiden
parissa tydskentelyssa.

® Valta kasineiden kayttoa, jos tydskentelet erittéain kuumissa ymparistoissa ilman lisdsuojaa.

® Varmista, ettéd kolmen sormen kosketusnayttomahdollisuus toimii ennen kayttdd, jos aiot kayttaa sita.

Asennus ja Kayttéohjeet

Aseta kasineet kasiisi siten, etté ne istuvat tiukasti mutta mukavasti.

Tarkista, ettd kAmmenen suojus ulottuu ranteen yli ja suojaa tarvittavilta alueilta.

Kayta kasineita vain silloin, kun se on tarpeen, ja poista ne, kun et enaa tarvitse suojaa.
Puhdista kéasineet tarvittaessa kostealla liinalla ja anna niiden kuivua ilmavasti.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt tai vaurioituneet kasineet ymparistoystavallisella tavalla.

® Varmista, ettd kasineet eivat paady kaatopaikalle, jos ne siséltavat materiaaleja, jotka voivat olla haitallisia
ymparistolle.

® Tarkista paikalliset ohjeet ja sé&dnndt k&sineiden havittdmisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset liséatietoja MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0:sta, ota yhteytta valmistajaan tai
jalleenmyyjaén. On tarkedd, etta saat tarvittavat tiedot tuotteeseen liittyvista turvallisuusohjeista ja kaytosta.

Yhteenveto

MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 on suunniteltu tarjoamaan erinomaista suojaa ja kayttdmukavuutta. Noudattamalla
yll& olevia turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton. Muista aina tarkistaa tuote ennen kayttoa
ja kayttaa sita oikein.



Sakerhetsinstruktioner for MAGPUL® FLIGHT GLOVE
2.0

Introduktion

Tack for att du valt MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. Denna handskmodell ar designad for att ge 6verlagset skydd
och taktil kénsla. For att sékerstéalla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias och f6lj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid handskarna enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.

Kontrollera handskarna for skador innan anvandning. Anvand inte skadade handskar.

Hall handskarna rena och torra for att sakerstalla basta mojliga prestanda och skydd.

Forvara handskarna pa en torr och sval plats, borta fran direkt solljus och extrema temperaturer.
Rapportera omedelbart eventuella sakerhetsproblem eller olyckor till Ampliga myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand handskarna nar du hanterar utrustning som kraver hdg fingerfardighet, sdsom skjutvapen eller
motorer.

® Var medveten om att handskarna erbjuder flamskydd, men de ar inte helt brandsakra. Undvik direkt kontakt
med 6ppen eld.

® Handskarna ar inte avsedda fér anvandning i farliga kemiska miljoer.

® Om handskarna blir bl6ta, lat dem torka helt innan nasta anvandning for att undvika forsamring av materialet.

® Anvand handskarna inte om du ar allergisk mot ndgot av materialen, sdsom Nomex eller Kevlar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Satt pa handskarna:

® For att satta p& handskarna, 6ppna dem helt och placera varje finger i motsvarande fingerfack.
* Justera passformen sa att handskarna sitter tatt men bekvamt pa handerna.

2. Anvandning av touchscreenfunktionalitet:
® Anvand den ambidextrous trefingers touchscreenfunktionaliteten for att interagera med elektroniska
enheter.
® Se till att fingertopparna ar korrekt placerade pa skarmen for basta respons.

3. Underhall av handskarna:

® Rengor handskarna med en fuktig trasa och mild tval vid behov.
® Undvik att anvanda starka kemikalier som kan skada materialet.

4. Forvaring:

® Vik handskarna forsiktigt och férvara dem i en pase eller 1ada for att skydda dem fran skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar handskarna inte langre ar anvandbara, kassera dem pa ett miljovanligt satt.
® Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for specifika riktlinjer for avfallshantering av syntetiska material.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren dar produkten koptes.



Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och komfort ar var hogsta prioritet.



